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ZAKON
O ODUZIMAN;jU I UPRAVLJANJU NELEGALNO STECENOM IMOVINOM

I. OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom se ureduju uslovi, postupak i organi nadlezni za otkrivanje, oduzimanje i
upravljanje imovinom steGenom izvrSenjem krivi¢nog djela.

Clan 2.

Odredbe ovog zakona primjenjuju se za krivi¢na djela propisana Kriviénim zakonom
Federacije BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 36/03, 37/03, 21/04, 69/04, 18/05,
42/10 i 42/11) (u daljem tekstu KZ FBiH) za koja se moze izre¢i maksimalna kazna
lisavanja slobode u trajanju od vise od jedne godine.

Clan 3.

Ako ovim Zakonom nije posebno propisano, u postupku otkrivanja i oduzimanja imovine
steCene izvrSenjem krivicnog djela shodno ¢e se primjenjivati odredbe Zakona o
krivicnom postupku Federacije BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 35/03, 37/03,
56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07, 53/07,9/09,12/10 i 8/13) (u daljem tekstu ZKP FBiH).

Il. ZNACENIJE IZRAZA U OVOM ZAKONU
Clan 4.
U smislu ovog Zakona:

a) Imovina ukljuc¢uje sve vrste imovine, bilo materijalnu ili nematerijalnu,
pokretnu ili nepokretnu kao i pravna dokumenta ili instrumente koji dokazuju
vlasnistvo nad imovinom ili interes u toj imovini;

b) Imovinska korist ili prihod oznac¢ava svaku ekonomsku korist koja je ste¢ena
izvrSenjem krivicnog djela, na posredan ili neposredan nacin, kao i dobro u
koje je ona pretvorena, reinvestirana ili sa kojim je pomijesana, te svako
povecanje ili sprjeCavanje smanjena takve ekonomske koristi. Imovinska korist
moze ukljucivati bilo koju vrstu imovine definisane u stavu a. ovoga ¢lana;

c) Predmet oznacava svaku imovinu koja se koristila ili je namjenjena koristenju

na bilo koji nacin, u cijelosti ili djelimi¢no, za pocinjenje jednog ili vise
krivi¢nih djela;
d) Oduzimanje oznacava kaznu ili mjeru koju odredi sud nakon postupka

provedenog u vezi sa krivicnim djelom ili krivicnim djelima, a cija je
posljedica trajno oduzimanje imovine;

e) Zamrzavanje ili privremeno oduzimanje znaci privremenu zabranu prenosenja,
uniStenja, otudenja, raspolaganja ili kretanja imovine, kao i privremeno ¢uvanje
ili nadzor nad imovinom, na osnovu naloga izdatog od strane suda ili drugog
nadleZznog organa;



f) Vlasnik je pocinitelj krivicnog djela ili s njim povezana osoba, ostavilac ili
pravni sljedbenik;

g) Povezana osoba je podstrekac, saucesnik ili pomagac¢ u krivicnom djelu, pravni
sljedbenik pocinitelja, saucesnika ili pomagaca u krivicnom djelu, te druga
fizicka ili pravna osoba za koju sud na nacin propisan ovim Zakonom utvrdi da
je na nju neposredno ili posredno prenesena imovinska korist, barem ako je ta
osoba znala ili je morala znati da je namjera prijenosa ili stjecanja bila
izbjegavanje oduzimanja, na temelju konkretnih cinjenica 1 okolnosti,
ukljucujuéi Cinjenicu da su prijenos ili stjecanje provedeni besplatno ili u
zamjenu za iznos znatno nizi od trzi$ne vrijednosti;

h) Ostavilac je osoba protiv koje, usljed smrti, krivi¢ni postupak nije pokrenut ili
je obustavljen, a u krivicnom postupku koji se vodi protiv drugih osoba je
utvrdeno da je imao imovinu stecenu izvrsenjem krivicnog djela;

i) Pravni sljedbenik je nasljednik osudenog, ostavioca ili njihovih nasljednika;

j) Tre¢a osoba je osoba koja tvrdi da po pitanju imovine koja je predmet
postupanja prema ovom Zakonu ima pravo koje sprjeCava njegovu primjenu i
trazi da se osiguranje ili izvrSenje proglasi nedopustenim.

I1l. NADLEZNI ORGANI
Clan 5.

(1) Organi nadlezni za otkrivanje i oduzimanje imovine stecene izvrSenjem krivicnog
djela su: tuzilastvo, sud, Ministarstvo unutrasnjih poslova Federacije BiH (u
daljem tekstu MUP FBiH), te kantonalna ministarstva unutrasnjih poslova (u
daljem tekstu kantonalna ministarstva).

(2) Nadleznost tuzioca i suda u postupku iz stava 1. ovog ¢lana odreduje se prema
nadleznosti suda za krivicno djelo iz koga poti¢e imovina, odnosno imovinska
korist.

(3) Upravljanje imovinom steCenom izvrSenjem krivinog djela vr$i Agencija za
upravljanje oduzetom imovinom Federacije BiH (u daljem tekstu Agencija).

Clan 6.

(1) MUP FBIH i kantonalna ministarstva uspostavljaju unutar svojih policijskih
struktura posebne organizacione jedinice (u daljem tekstu: Jedinice) koje rade na
otkrivanju imovine stecene izvrSenjem krivi¢nog djela iz njihove nadleZnosti i vrse
druge poslove u skladu s ovim Zakonom.

(2) Poslove iz stava 1. ovog ¢lana Jedinice vrse po sluzbenoj duznosti ili po nalogu
nadleznog tuzilastva i suda.

(3) Jedinice su duzne suradivati i pruzati pomo¢ jedna drugoj u obavljanju poslova iz
stava 1. ovog €lana.

(4) Svi organi, organizacije i javne sluzbe u Federaciji BiH duzni su pruzati pomo¢
Jedinicama.

Clan 7.

Pravilnicima o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta u ministarstvima
unutra$njih poslova utvrdice se organizacija Jedinica iz ¢lana 6. ovog Zakona.



V. POSTUPAK
1. Finansijska istraga
Clan 8.

(1) Finansijska istraga pokrece se protiv osumnji¢enog, optuzenog, povezane osobe,
ostavioca ili pravnog sljedbenika kada postoje osnovi sumnje da posjeduju
imovinsku Korist stecenu izvr$enjem kriviénog djela.

(2) U finansijskoj istrazi prikupljaju se svi dokazi koji ukazuju na obim, iznos, vrstu,
stvarnu vrijednost i druge okolnosti u vezi sa zakonitim prihodima osumnji¢enog
ili optuzenog, povezanog lica, ostavioca ili pravnog sljedbenika, njihovim
troskovima Zzivota i stvarnim mogucnostima zakonitog sticanja imovine za koju
postoje osnovi sumnje da je steCena izvrSenjem krivicnog djela.

Clan 9.

(1) Finansijska istraga pokrece se naredbom tuzioca.

(2) Finansijskom istragom rukovodi tuzilac.

(3) Protiv naredbe iz stava 1. ovog ¢lana nije dozvoljena Zalba.

(4) Na zahtjev tuzioca ili po sluzbenoj duznosti, a pod nadzorom tuzioca, dokaze iz
¢lana 8. stav 2. ovog zakona prikuplja nadlezna Jedinica.

Clan 10.

(1) Duznost je svih organa i osoba koja ucestvuju u finansijskoj istrazi da postupaju sa
naroc¢itom hitnoScu.

(2) O rezultatima provedenih mjera i radnji institucija koja je dobila nalog tuZioca
safinjava izvjestaj u kojem se navode svi podaci 1 informacije do kojih se doslo
tokom postupanja po naredbi o provodenju finansijske istrage. Uz izvjeStaj se
prilaZzu svi prikupljeni dokazi, isprave, sluzbene zabiljeske 1 drugi materijali koji
mogu posluziti kao izvor saznanja za tuzioca.

(3) Izvjestaj iz stava 2. ovog ¢lana dostavlja se tuziocu koji je donio naredbu iz ¢lana
9. ovog zakona najkasnije u roku od tri mjeseca od dana dostavljanja naredbe. Ovaj
rok se u opravdanim situacijama moze produziti odlukom tuZioca koji je donio
naredbu, ali ne moze biti duZi od godinu dana.

(4) Tuzilac ¢e naredbom obustaviti finansijsku istragu ukoliko ustanovi da nema
dovoljno dokaza da su osumnji¢eni ili optuzeni, povezano lice, ostavilac ili pravni
sljedbenik stekli imovinsku korist izvrSenjem krivicnog djela.

(5) Tuzilac moze ponovo otvoriti finansijsku istragu ukoliko se dode do novih
¢injenica 1 okolnosti koje ukazuju da postoje osnovi sumnje da su osumnjiceni ili
optuzeni, povezano lice, ostavilac ili pravni sljedbenik stekli imovinsku korist
izvrSenjem krivicnog djela.

(6) Podaci u vezi sa finansijskom istragom povijerljivi su i predstavljaju sluzbenu
tajnu. Osim sluzbenih osoba ove podatke ne mogu odavati ni druge osobe kojima
podaci postanu dostupni. Sluzbena osoba je duzna da druge osobe obavijesti da ovi
podaci predstavljaju tajnu.



Clan 11.

(1) Pretresanje stana i ostalih prostorija osumnji¢enog ili optuzenog, povezanog lica,
ostavioca ili pravnog sljedbenika moze se preduzeti po nalogu suda ako postoji
dovoljno osnova za sumnju da ¢e se pronaci dokazi iz ¢lana 8. stav 2. ovog
zakona.

(2) Pretresanje osumnji¢enog ili optuzenog, povezanog lica, ostavioca ili pravnog
sljedbenika moze se preduzeti po nalogu suda ako postoji dovoljno osnova za
sumnju da ¢e se pronaci dokazi iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 12.

(1) Predmeti koji mogu posluziti kao dokaz iz ¢lana 8. stav 2. ovog zakona privremeno
¢e se oduzeti u skladu sa odredbama ZKP FBiH, na osnovu naredbe suda, a po
prijedlogu tuzioca.

(2) Predmeti iz stava 1. ovog ¢lana mogu se, u skladu sa ZKP FBiH, privremeno
oduzeti i bez naredbe suda ukoliko postoji opasnost od odlaganja.

(3) Svi organi, organizacije i javne sluzbe u Federaciji BiH duzni su nadleznoj Jedinici
omoguciti uvid i dostaviti podatke, dokumenta i druge predmete iz stava 1. ovog
¢lana, te u okviru svojih nadleznosti postupati u skladu sa nalozima tuzioca koji je
donio naredbu o provodenju finansijske istrage na osnovu ovog zakona.

(4) Uvid i dostava iz stava 3. ovog ¢lana ne moze se uskratiti pozivanjem na obavezu
cuvanja poslovne, sluzbene, bankarske, drzavne, vojne ili bilo koje druge tajne,
odnosno osobnih podataka.

Clan 13.

(1) Na obrazlozeni zahtjev tuzioca, sud moze narediti drzavnom organu, bankarskoj ili
drugoj finansijskoj organizaciji, te drugim pravnim i fizickim osobama da
nadleznoj Jedinici dostavi podatke o stanju poslovnih i li¢cnih racuna i sefova
osumnjic¢enog ili optuzenog, povezanog lica, ostavioca ili pravnog sljedbenika, da
omoguce uvid u sefove, kao i da dostave sve druge podatke i informacije
neophodne za provodenje istrage.

(2) Naredbom iz stava 1. ovog ¢lana sud moze odobriti nadleznoj Jedinici da vrsi
automatsku obradu podataka o stanju poslovnih i licnih ra¢una i sefova
osumnjic¢enog ili optuZzenog, povezanog lica, ostavioca ili pravnog sljedbenika.

(3) Na obrazlozeni zahtjev tuzioca, sud moze odobriti nadleznoj Jedinici upotrebu
specijalnih istraznih ovlastenja i tehnika za identifikaciju, otkrivanje i prikupljanje
dokaza o imovini proistekloj iz krivi¢nog djela, a u skladu sa ZKP FBiH.

2. Oduzimanje imovinske koristi
Clan 14.

(1) Ukoliko nisu ispunjeni uslovi za vodenje krivi¢nog postupka, zbog smrti ili
bjekstva osumnjicenog odnosno optuzenog ili drugih okolnosti koje iskljucuju
kriviéno gonjenje, a postoji osnovana sumnja o sticanju imovinske Kkoristi
izvr§enjem krivicnog djela, tuzilac ¢e kod nadleznog suda pokrenuti poseban
postupak o oduzimanju takve koristi.

(2) O zahtjevu tuzioca iz stava 1. ovog ¢lana, rjeSenjem odlucuje sudija pojedinac suda
koji bi bio nadlezan za sudenje u krivicnom postupku za krivicno djelo iz kojeg je



steCena imovinska korist. Protiv ovog rjeSenja moZe se izjaviti zalba
vanraspravnom vije¢u tog suda u roku od tri dana od dana dostavljanja.

(3) Sudija koji donosi rjeSenje iz stava 2. ovog Clana, a kojim se pokrece posebni
postupak za oduzimanje imovinske koristi, duzan je obrazloziti postojanje
procesnih prepreka koje su takve prirode da se ne moze voditi redovni postupak za
oduzimanje imovinske koristi ste¢ene krivi¢nim djelom.

Clan 15.

(1) Imovinsku korist pribavljenju krivi¢nim djelom utvrduje Sud svojom presudom
kojom je utvrdeno da je krivi¢no djelo ucinjeno.

(2) Presuda iz stava 1. ovog c¢lana se donosi na osnovu zahtjeva za oduzimanje
imovinske koristi pribavljene krivicnim djelom koji nakon potvrdivanja optuznice,
a najkasnije u roku od godinu dana po pravosnaznom okoncanju krivicnog
postupka, podnosi nadlezni tuzilac.

(3) Zahtjev iz stava 2. ovog c¢lana sadrzi: podatke o licu od kojeg se oduzima
imovinska korist, opis i zakonski naziv krivicnog djela, podatke ili opis imovine
koju treba oduzeti, dokaze o imovini koja je predmet oduzimanja a do kojih se
doslo provodenjem finansijske istrage, dokaze o zakonitim prihodima tog lica,
okolnosti ma koje ukazuju na postojanje ocigledne nesrazmjere izmedu imovine i
prihoda tog lica i razloge koji opravdavaju potrebu za trajnim oduzimanjem
imovine. Zahtjev protiv pravnog sljedbenika sadrzi dokaze da je naslijedio imovinu
pribavljenu kriviénim djelom, a zahtjev protiv druge povezane osobe ili treceg lica
dokaze da je imovina steCena izvrSenjem kriviénog djela prenesena bez naknade ili
uz naknadu koja ne odgovara stvarnoj vrijednosti u cilju onemoguéavanja
oduzimanja.

(4) Sud ¢e presudom iz stava 1. ovog ¢lana oduzeti i imovinsku Kkorist pribavljenu
kriviénim djelom za koju tuzilac pruzi dovoljno dokaza da se opravdano vjeruje da
je takva imovinska korist pribavljena izvrSenjem krivicnog djela, a poc€inilac nije
pruzio dokaze da je korist pribavljena zakonito.

(5) Dio izreke presude iz stava 1. ovog c¢lana koji se odnosi na utvrdivanje i
oduzimanje imovinske koristi pribavljene krivicnim djelom mora biti obrazloZen.

(6) Protiv presude iz stava 1. ovog ¢lana stranke imaju pravo zalbe neposredno visem
Sudu.

(7) Nakon pravosnaznosti presude iz stava 1. ovog ¢lana Sud ¢e istu dostaviti Agenciji
na nadleZno postupanje.

(8) Po prijemu rjeSenja iz stava 7. ovog ¢lana Agencija odmah preduzima mjere za
cuvanje 1 odrzavanje oduzete imovine. Oduzetom imovinom Agencija upravlja do
pravosnaznog okoncanja postupka za oduzimanje imovine.

Clan 16.

(1) Presuda kojom je Sud odredio oduzimanje imovinske koristi pribavljene krivi¢nim
djelom sadrzi sve elemente propisane ZKP FBiH.
(2) Presudom iz stava 1. ovog ¢lana kojom se optuzeni proglasava krivim takoder se
utvrduje:
a) koje stvari ili prava predstavljaju imovinsku korist pribavljenu krivi¢nim
djelom i njihovu nov¢anu protuvrijednost;
b) da te stvari i prava postaju vlasniStvo Federacije Bosne i Hercegovine;
€) da optuzeni ili povezana lica moraju odmah predati Federaciji Bosne i
Hercegovine odredene stvari, odnosno, na nju prenijeti odredena prava,



ukoliko ona ve¢ nisu presla na Federaciju Bosne i Hercgovine, ili da isplati
njihov novcani iznos koji je srazmjeran pribavljenoj imovinskoj koristi u
roku od petnaest dana od dana pravosnaznosti presude;

d) da se u javnim knjigama ili registrima koji se vode kod nadleZznih organa
izvr$i upis prava vlasnistva u korist Federacije Bosne i Hercegovine;

e) snoSenje troskova upravljanja zamrznutom ili privremeno oduzetom
imovinom ukoliko je to bio sluca;.

(3) Ukoliko je Sud donio presudu kojom se optuzba odbija ili se optuzeni oslobada od
optuzbe, osim u slu¢ajevima iz ¢lana 14. ovog zakona, odbit ¢e se prijedlog za
oduzimanje imovinske koristi pribavljene krivicnim djelom, a podaci iz spisa ¢e se
dostaviti Poreznoj upravi Federacije Bosne i Hercegovine na dalje postupanje.

(4) Ukoliko optuZeni nije osloboden optuzbe, a dosuden je imovinsko-pravni zahtjev,
primjenit ¢e se odgovarajuce odredbe ZKP FBiH i KZ FBiH.

(5) Za donoSenje presude iz stava 1. ovog ¢lana mjesno je nadlezan Sud koji vodi
kriviéni postupak za krivicno djelo kojim je ste¢ena imovinska korist.

Clan 17.

(1) Nakon pravosnaznosti rjeSenja iz iz ¢lana 14. stav 2. ovog zakona, kojim je
odluéeno provesti posebni postupak za oduzimanje imovinske koristi stecene
krivicnim djelom, Sud moze odrzati pretpretresno rociste radi razmatranja pitanja
vaznih za glavno ro€iSte za oduzimanje imovinske koristi po odredbama ovog
zakona.

(2) Na glavnom rocistu posebnog postupka za oduzimanje imovinske koristi ste¢ene
krivi¢nim djelom iz ¢lana 14. ovog zakona, Sud izvodi dokaze, i po potrebi ispituje
osumnjicenog ili optuzenog ili povezano lice. Nakon §to utvrdi da je pocinjeno
protivpravno djelo i ste¢ena imovinska korist, Sud ¢e donijeti presudu, kojom se:

a) utvrduje da je osumnji¢eni ili optuzeni po¢inio protivpravno djelo;

b) utvrduje da je djelom iz take (a) ovog stava steGena imovinska korist u
smislu ¢lana 4. tacke (b) ovog zakona, te koje stvari i1 prava predstavljaju
imovinsku korist steCenu tim djelom i njihovu nov¢anu protuvrijednost;

c) utvrduje da su te stvari ili prava postale vlasnistvo odnosno imovina
Federacije Bosne i Hercegovine;

d) nalaze osumnji¢enom, optuzenom ili povezanom licu da Federaciji Bosne i
Hercegovine odmah predaju odredene stvari odnosno na nju prenesu
odredena prava, ukoliko ona ve¢ nisu preSla na Federaciju Bosne i
Hercegovine, ili da isplati njihov novcani iznos Kkoji je srazmjeran
pribavljenoj imovinskoj koristi u roku od petnaest dana od dana
pravosnaznosti presude;

e) da se u javnim knjigama ili registru koje se vode kod nadleznih organa
1zvr$i upis prava vlasniStva u korist Federacije Bosne 1 Hercegovine.

(3) Postupak prema stavu 1. i 2. ovog Clana vodi se prema pravilima krivicnog
postupka. Za donoSenje presude iz stava 2. ovog ¢lana iskljucivo je nadlezan sudija
pojedinac Suda koji bi bio nadleZzan za vodenje krivi¢nog postupka za krivi¢no
djelo kojim je ste¢ena imovinska korist.

(4) Nakon pravosnaznosti presude iz stava 1. ovog ¢lana Sud ¢e istu dostaviti Agenciji
na nadlezno postupanje.



Clan 18.

(1) Prijedlog tuzioca za pokretanje posebnog postupka iz ¢lana 5. stava 3 ovog zakona
ne podlijeze zastari.

(2) Ukoliko Sud ne utvrdi da je optuzeni pocinio protivpravno djelo i stekao
imovinsku korist, ili je imovinska korist obuhva¢ena dosudenim imovinsko-
pravnim zahtjevom, sud ¢e postupiti prema odredbi ¢lana 16. stav 3. i 4. ovog
zakona.

Clan 19.

(1) Ako su nastupile pravne posljedice otvaranja steCajnog postupka, to ne uti¢e na
odredbe ovog zakona.
(2) Federacija Bosna i Hercegovina je:

a) razluéni povjerilac u pogledu ostvarivanja nov¢anih potrazivanja iz odluka
donesenih prema odredbama ovog zakona koje su bile osigurane prema
odredbama ovog zakona, ako je to osiguranje odredeno na stvarima ili
pravima upisanim u javnu knjigu ili registar,

b) izlu¢ni povjerilac u pogledu predmeta koji su njena imovina na osnovu
odredaba ovog zakona.

Clan 20.

(1) Tokom trajanja postupka za oduzimanje imovinske Kkoristi steCene krivi¢nim
djelom po ovom zakonu, Sud moze narediti drZzavnim organima, bankama,
finansijskim institucijama i drugim pravnim i fizickim licima, da dostave podatke 1
informacije neophodne zadonosenje odluka po ovom zakonu.

(2) Ukoliko je potrebno, Sud moze narediti pravnim i fizickim licima iz stava 1. ovog
Clana, da dostave izvjeStaj u vezi utvrdivanja Cinjenica potrebnih za donoSenje
odluka prema ovom zakonu.

(3) Sva pravna i fizicka lica kojima je naredbom Suda iz stava 1. ovog ¢lana ili ¢lana
13. stav 1. ovog zakona naredeno postupanje ¢e postupati sa naro¢itom hitnoscu.

(4) U naredbi za dostavljanje podataka i informacija iz stava 1. ovog ¢lana i ¢lana 13.
stav 1. ovog zakona, Sud odreduje rok u kojem se ona mora izvrsiti, koji ne moze
biti duzi od mjesec dana.

(5) Za neizvrsavanje naredbe iz stava 1. ovog ¢lana ili ¢lana 13. stav 1. ovog zakona u
postavljenom roku ili nepotpuno izvrSavanje naredbe, Sud moZe svojim rjeSenjem
kazniti pravno lice nov€anom kaznom u iznosu do 200.000 KM, a fizicko lice i
odgovorno lice u pravnom licu ili drzavnom organu novéanom kaznom u iznosu od
2.000 KM do 50.000 KM. Ukoliko fizi¢ko lice i odgovorno lice u pravnom licu
kojem je izreCena ova kazna i1 nakon toga ne postupi po naredbi Suda, moze se
kazniti kaznom zatvora do izvrSenja naredbe, a najduze tri mjeseca.

(6) Protiv rjeSenja iz stava 5. ovog Clana moZe se izjaviti Zalba neposredno visem
Sudu, koja ne odgada njegovo izvrSenje.

(7) Za neizvrsavanje naredbe Suda iz stava 1. ovog ¢lana ili ¢lana 13. stav 1. ovog
zakona, osumnjiceni i optuzeni se ne mogu kazniti.



Clan 21.

(1) Ukoliko Sud utvrdi u toku postupka kojise vodi prema odredbama ovog zakona da
su krivicnim djelom pribavljeni predmeti koji se po KZ FBiH moraju oduzeti,
donijet ¢e rjesenje o oduzimanju tih predmeta.

(2) Ukoliko Zakonom nije drugacije propisano, rjeSenje iz stava 1. ovog ¢lana donosi
Sud pred kojim se vodio postupak, nakon §to je postupak zavrSen ili obustavljen.
Protiv ovog rjeSenja je dozvoljena Zalba o kojoj odlucuje neposredno visi Sud.

Clan 22.

(1) Ukoliko prije potvrdivanja optuznice ili tokom trajanja krivi¢énog postupka dode do
njegove obustave, a postoji vjerovatnost da je pribavljena imovinska Kkorist
krivicnim djelom, postupak za oduzimanje te koristi po ovom zakonu ¢e se
nastaviti na prijedlog tuzioca.

(2) Tuzilac je duzan podnijeti prijedlog iz stava 1. ovog ¢lana, te prikupljati dokaze i
izvidati okolnosti koje su vazne za utvrdivanje pribavljene imovinske koristi.

Clan 23.

Prilikom donoSenja presude o oduzimanju imovinske koristi pribavljene krivicnim
djelom po ovom zakonu, Sud nece priznati kao troskove sredstva koja su uloZena u
pripremanje, pocinjenje, saucesnistvo, ili prikrivanje krivicnog djela.

3. Zamrzavanje ili privremeno oduzimanje imovine
Clan 24.
(1) Kada postoji opasnost da bi kasnije oduzimanje imovinske Kkoristi steCene

izvr§enjem krivicnog djela bilo oteZano ili onemoguceno, tuzilac moze podnijeti
zahtjev za zamrzavanje ili privremeno oduzimanje imovine odnosno imovinske

koristi.
(2) Zahtjev iz stava 1. ovog ¢lana sadrzi podatke o vlasniku imovine, opis i zakonski
naziv kriviénog djela, oznacenje imovine koju treba zamrznuti ili privremeno

oduzeti, dokaze o imovini, okolnosti iz kojih proizlazi osnovana sumnja da je
imovinska korist steCena izvrSenjem krivi¢nog djela i razloge koji opravdavaju
potrebu za zamrzavanjem ili privremenim oduzimanjem imovine, odnsono
imovinske koristi.

(3) O zahtjevu iz stava 1. ovog ¢lana odlu¢uje nadlezni sud.

Clan 25.

(1) Ako postoji opasnost da ¢e vlasnik raspolagati imovinskom koristi steCenom
izvr§enjem krivicnog djela prije nego Sto sud odluci o zahtjevu iz ¢lana 24. stav 1.
ovog zakona, tuzilac moze podnijeti sudu zahtjev za odredivanje privremene mjere
u skladu sa Zakonom o parni¢nom postupku (,,Sluzbene novine FBiH*, br.53/03 i
19/06).

(2) Rjesenje o mjeri oduzimanja imovinske koristi donosi nadlezni sud po sluzbenoj
duznosti 1 dostavlja nadleznom organu radi zabiljezbe.

(3) Mjera iz stava 1. ovog Clana traje do donosenja odluke suda o zahtjevu tuzioca.



(4) Zahtjev iz stava 1. ovog ¢lana tuzilac dostavlja vlasniku ili povezanoj osobi, sudu i
Agenciji.

Clan 26.

(1) U cilju osiguranja imovinske koristi za koju se sumnja da je ste¢ena krivicnim
djelom, tuzilac moze prije pokretanja krivicnog postupka, u toku ili nakon
okoncanja krivicnog postupka, ili postupka iz ¢lana 14. ovog zakona, predloziti
mjere kojim se najefikasnije moze posti¢i svrha zamrzavanja ili privremenog
oduzimanja.

(2) Zamrzavanje ili privremeno oduzimanje imovinske koristi iz stava 1. ovog ¢lana
moze se izmedu ostalog odrediti:

a) zabranom otudenja i optere¢enjem nekretnine ili stvarnih prava upisanih na
nekretnini, uz zabiljezbu zabrane u zemljiSnim knjigama, oduzimanjem
nekretnine, i njenim povjeravanjem na cuvanje i upravljanje Agenciji,

b) zabranom osumnji¢enoj, optuzenoj ili povezanoj 0sobi da otudi, sakrije,
optereti ili raspolaze pokretnom imovinom, oduzimanjem i povjeravanjem
tih stvari na ¢uvanje Agenciji,

c) oduzimanjem gotovog novca i vrijednosnih papira, te njihovom predajom
Agenciji,

d) zabranom duZniku osumnji¢ene, optuzene ili povezane osobe da Im
dobrovoljno ispuni svoju obavezu, te zabranom osumnji¢enoj, optuzenoj ili
povezanoj osobi da primi ispunjenje te obaveze, odnosno da raspolazu
svojim potrazivanjima,

e) nalogom banci ili drugoj pravnoj osobi da osumnji¢enoj, optuzenoj ili
povezanoj osobi uskrati da na osnovu njihovog naloga, izvrsi isplatu
novCanih sredstava sa njihovog racuna, u vrijednosti za koju je odredena
privremena mjera,

f) zabranom otudenja ili optereéenja dionica, vrijednosnih papira, udjela u
fondovima, udjela ili poslovnog udjela uz zabiljeZbu zabrane kod Registra
vrijednosnih papira Federacije Bosne i Hercegovine, Registru privrednih
drustava, zabranom koriStenja ili raspolaganja pravima po osnovu takvih
dionica, vrijednosnih papira, udjela u fondovima, udjela ili poslovnih
udjela, njihovim povjeravanjem na upravljanje Agenciji ili postavljanjem
privremene uprave u drustvu,

g) zabranom duzniku osumnji¢ene, optuzene ili povezane osobe da im preda
stvari, prenese pravo, ili obavi drugu novcanu transakciju.

(3) O prijedlogu tuzioca za odredivanje mjera zamrzavanja ili privremenog
oduzimanja imovinske Koristi iz stava 1. ovog ¢lana rjeSenjem odlucuje Sud koji bi
bio nadlezan za sudenje u krivicnom postupku za krivicno djelo iz kojeg je
pribavljena imovinska korist koja je predmet zamrzavanja ili privremenog
oduzimanja. Ovo rjesenje mora sadrzavati i vrijeme na koje je zamrzavanje ili
privremeno oduzimanje odredeno, nakon ¢ega Sud u zavisnosti od ishoda postupka
za oduzimanje imovinske Kkoristi steCene izvrSenjem krivi¢nog djela donosi rjesenje
o produzenju zamrzavanja ili privremenog oduzimanja ili rjeSenje o ukidanju
zamrzavanja ili privremenog oduzimanja.

(4) Rjesenje kojim se odreduju mjere zamrzavanja ili privremenog oduzimanja do
podizanja optuznice donosi sudija za prethodni postupak, nakon podizanja
optuznice do njenog potvrdivanja sudija za prethodno sasluSanje, a nakon
potvrdivanja optuznice, sudija pojedinac ili vije¢e krivicnog odjeljenja Suda u



skladu sa ZKP FBiH, najkasnije u roku od sedam radnih dana od dana podnoSenja
prijedloga tuzioca iz stava 1. ovog Clana.

(5) Ukoliko se radi o prijedlogu za zamrzavanje ili priviemeno oduzimanje imovinske
koristi koji se podnosi u okviru posebnog postupka iz ¢lana 14. ovog zakona, 0
njemu odlucuje sudija za prethodni postupak do pravosnaznosti rjesenja iz ¢lana
14. ovog zakona, a nakon pravosnaznosti tog rjeSenja sudija pred kojim se vodi
poseban postupak.

(6) Protiv rjeSenja iz stava 3. ovog ¢lana moze se izjaviti zalba neposredno visem Sudu
u roku od tri dana od dana njegovog dostavljanja. Zalba ne zadrzava izvrienje
rjesenja.

(7) Izvrsenje rjeSenja iz stava 3. ovog Clana provodi Sud, Agencija ili drugi organ
odreden Zakonom.

(8) Rjesenje iz stava 3. ovog ¢lana dostavlja se Sudu, Agenciji ili drugom organu
nadleZznom za njegovo izvrSenje odmah, a najkasnije prvog narednog radnog dana
nakon dana donosSenja rjesenja.

(9) Postupak izvrSenja rjeSenja iz stava 3. ovog ¢lana smatra se hitnim.

Clan 27.

(1) Ako je ¢injenicu zamrzavanja ili privremenog oduzimanja potrebno upisati u javne
knjige, javne registre ili registre, odluka Suda ¢e sadrzavati i nalog za upis
privremene mjere u javne knjige, javne registre ili registre.

(2) Ako je cinjenicu zamrzavanja ili privremenog oduzimanja potrebno brisati iz
javnih knjiga, javnih registara ili registara, odluka suda ¢e sadrzavati i nalog za
brisanje privremene mjere u javnim knjigama, javnim registrima ili registrima.

(3) U postupku iz stava 1. i 2. ovog ¢lana ne naplacuju se takse, osim u sluéajevima
kada se upis 1 brisanje privremene mjere vrsi u registru, za Sto se iz sredstava
prikupljenih prodajom oduzete imovine prema odredbama ovog zakona placa
naknada utvrdena posebnim propisima.

Clan 28.

Pravni posao kojim protivnik zamrzavanja ili privremenog oduzimanja raspolaze sa
stvarima ili pravom koje je predmet zamrzavanja ili privremenog oduzimanja, a
nakon upisa takve ¢injenice U javnu knjigu ili registar, nema pravnog dejstva.

Clan 29.

(1) Ako je prijedlog iz ¢lana 26. stava 1. ovog zakona podnesen prije pokretanja
krivicnog postupka, mjera zamrzavanja ili privremenog oduzimanja ¢e se ukinuti
ako u roku od dvije godine od dana kada je ta mjera odredena ne bude potvrdena
optuznica, odredena rasprava za odlucivanje o imovinsko-pravnom zahtjevu ili
podnesen prijedlog iz ¢lana 14. stava 1. ovog zakona.

(2) Mjera zamrzavanja ili privremenog oduzimanja se moze ukinuti ili zamijeniti
drugom prije isteka vremena na koje je ona odredena ili prije isteka roka iz stava 1.
ovog Clana, ako Sud na prijedlog protivnika mjere zamrzavanja ili privremenog
oduzimanja utvrdi da ona nije potrebna ili da se osiguranje imovinske koristi moze
posti¢i drugom mjerom, te ako protivnik mjere zamrzavanja ili privremenog
oduzimanija ili tre¢e lice polozi jemstvo. Jemstvo se uvijek daje u gotovom novcu,
a izuzetno u stvarima ili pravima koja se, po ocjeni Suda, mogu unov¢iti u kratkom
roku.



(3) Ako je mjera mjere zamrzavanja ili privremenog oduzimanja odredena na vrijeme
koje je krace od roka iz stava 1. ovog Clana, tuzilac moze predloziti da se trajanje
privremene mjere produzi.

(4) Na postupak ukidanja, produZenja, zamjene ili odredivanja dodatne privremene
mjere odgovarajuce se primjenjuju na odredbe ¢lana 26. ovog zakona.

Clan 30.

(1) Osiguranje mjerom zamrzavanja ili priviemenog oduzimanja moze trajati najduze
Sezdeset (60) dana nakon $to Sud dostavi tuziocu obavijest o tome da je presuda iz
¢lana 15., 16. i 17. ovog zakona postala pravosnazna.

(2) Ako je presuda iz ¢lana 15., 16. i 17. ovog zakona pobijana Zalbom, rok iz stava 1.
ovog Clana teCe od dana kad je tuziocu dostavljena odluka drugostepenog suda
kojom je ona potvrdena.

Clan 31.

(1) Za stetu koja je posljedica zamrzavanja ili privremenog oduzimanja radi osiguranja
oduzimanja imovinske Koristi ste¢ene krivicnim djelom odgovara Federacija Bosne
i Hercegovine.

(2) Protivnik mjere zamrzavanja ili privremenog oduzimanja moze pokrenuti parni¢ni
postupak za naknadu Stete pred nadleznim Sudom u roku od godinu dana
racunajuéi od pravosnaznosti presude kojom je optuzeni osloboden ili je otpuzba
odbijena, ili kojom je odbijen prijedlog za donoSenje presude iz ¢lana 17. ovog
zakona. U slucaju iz stava 1. ovog Clana protivnik mjere zamrzavanja ili
privremenog oduzimanja moze pokrenuti parni¢ni postupak u roku od 30 dana od
dana kad je odbijen zahtjev za medijaciju.

4. Zastita prava treceg lica
Clan 32.

(1) Trece lice ima pravo podnijeti prigovor do donoSenja rjeSenja o izvrSenju i traziti
da se mjera mjere zamrzavanja ili privremenog oduzimanja ukine.

(2) O prigovoru iz stava 1. ovog ¢lana odluc¢uje Sud koji je donio rjeSenje o mjeri
zamrzavanja ili privremenog oduzimanja. Protiv tog rjeSenja je dopustena Zalba u
roku od 3 dana od dana njegovog dostavljanja. Zalba ne odlaZe izvrienje mjere
mjere zamrzavanja ili privremenog oduzimanja odredenog prema ovom zakonu. O
zalbi odlucuje neposredno visi Sud.

(3) Ako trece lice dokazuje svoje pravo javnom ispravom ili se postojanje tog prava
moze utvrditi na osnovu pravila o zakonskim pretpostavkama, zalba odlaze
provodenje rjesenja o zamrzavanju ili priviemenom oduzimanju.

V. UPRAVLjANJE ODUZETOM IMOVINOM
Clan 33.
(1) Poslove upravljanja oduzetom imovinom predvidene ovim zakonom obavlja

Agencija kao samostalna upravna organizacija u sastavu Ministarstva pravde
Federacije BiH.



(2) Poslove iz svoje nadleznosti Agencija vr$i po sluzbenoj duznosti ili po nalogu
tuzilastva i suda.

(3) Agencija ima svojstvo pravnog lica.

(4) Sjediste Agencije je u Sarajevu.

(5) Agencija moze imati i posebne organizacione jedinice izvan svog sjediSta, Sto se
ureduje Pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji.

(6) Agencija ima pecat u skladu sa Zakon o pecatu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 2/94, 21/96 1 46/07).

(7) Svi organi, organizacije i javne sluzbe u Federaciji BiH duzni su pruzati pomo¢
Agenciji.

Clan 34.

(1) U okviru prava i duznosti predvidenih ovim Zakonom, Agencija je nadleZna da:
a) Upravlja zamrznutom ili privremeno oduzetom imovinom, odnosno

imovinskom koristi, steCenom izvrSenjem krivicnog djela, kao i imovinom
datom na ime jemstva u krivicnom postupku;

b) na prijedlog Suda vr$i stru¢nu procjenu oduzete imovine proistekle iz
krivi¢nog djela;

c) skladisti, ¢uva, daje u zakup i prodaje privremeno oduzetu imovinu,
odnosno imovinsku Korist, steenu krivicnim djelom i raspolaze tako
dobivenim sredstvima u skladu sa zakonom;

d) vodi evidencije 0 oduzetoj imovini kojom u smislu stava (1) tacke a) ovog
¢lana upravlja, i o sudskim postupcima u kojim je odlucivano o takvoj
imovini;

e) vrsi obradu i pracenje statistickih podataka iz svoje nadleznosti;

f) ucestvuje u izradi programa za obuku drzavnih sluzbenika u vezi sa
oduzimanjem imovine stecene krivicnim djelom;

g) wvrsiidruge poslove povjerene zakonom.

(2) Nacin obavljanja poslova iz nadleznosti Agencije moze se poblize regulisati
podzakonskim aktima.

Clan 35.

(1) Agencijom upravlja i rukovodi direktor, kojeg nakon provedene konkursne
procedure postavlja Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vlada
Federacije BiH), u skladu sa odredbama Zakona o drzavnoj sluzbi u Federaciji
Bosne i Hercegovine.

(2) Za direktora moze biti imenovano lice koje, osim opéih uslova za rad u
institucijama Federacije BiH, zadovoljava sljedece uslove:

a) ZavrSen pravni fakultet prije reforme visokog obrazovanja ili pravni
fakultet zavrSen po Bolonjskom procesu, sa najmanje 240 ECTS bodova,

b) deset godina radnog iskustva, od ¢ega najmanje pet godina na poslovima
rukovodenja.

(3) Direktor se imenuje na mandat od Cetiri (4) godine i moze imati najvise dva (2)
uzastopna mandata.

(4) Direktor ne smije biti ¢lan organa politicke stranke.



Clan 36.

(1) Direktor predstavlja Agenciju, rukovodi i organizira njen rad i osigurava stru¢no,
zakonito, pravovremeno i efikasno vrSenje poslova iz nadleznosti Agencije.

(2) Direktor Agencije odluCuje o pravima, obavezama i duznostima zaposlenih u
Agenciji, u skladu sa zakonom.

(3) Za svoj rad i rad Agencije direktor odgovara Vladi Federacije BiH.

(4) Direktor je odgovoran za zakonitost rada i pravilno i zakonito vodenje materijalno-
finansijskog posovanja Agencije.

(5) Direktor podnosi godisnji Izvjestaj o radu Agencije Vladi Federacije BiH, koja ga
dostavlja Parlamentu Federacije BiH na usvajanje. Ukoliko Izvjestaj ne bude
usvojen, Vlada Federacije BiH pokrece postupak za razrjeSenje direktora Agencije.

Clan 37.

(1) Na rad, unutrasnju organizaciju i sistematizaciju radnih mjesta u Agenciji
primjenjuju se propisi o drzavnoj upravi.

(2) Plate i naknade zaposlenih u Agenciji odredene su Zakonom o placama i
naknadama u organima vlasti Federacije Bosne 1 Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", br 45/10 1 111/12).

(3) Zaposleni u Agenciji na stru¢nim poslovima imaju status drzavnih sluzbenika, na
koje se primjenjuje Zakon o drzavnoj sluzbi u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 29/03, 23/04, 39/04, 54/04, 67/05, 8/06 1
4/12), a zaposleni na pomo¢nim i tehnickim poslovima su namjestenici, na koje se
primjenjuje Zakon 0 namjestenicima u organima drzavne sluzbe u Federaciji Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 49/05).

(4) Pravilnik o unutra$njoj organizaciji i sitematizaciji radnih mjesta u Agenciji donosi
direktor Agencije, uz saglasnost Vlade Federacije BiH.

Clan 38.

Sredstva potrebna za rad 1 nesmetano funkcionisanje Agencije osiguravaju se u BudZzetu
Federacije BiH.

Clan 39.

DrZavne institucije duzne su Agenciji blagovremeno dostaviti trazene podatake, ukoliko su
isti neophodni za obavljanje poslova iz njene nadleznosti utvrdenih ovim zakonom.

Clan 40.

(1) Na osnovu odluke Suda, Agencija preuzima na ¢uvanje i upravljanje:
a) imovinu koji su po Krivicnom zakonu Federacije BiH privremeno oduzeti;

b) predmete koji mogu posluziti kao dokaz u krivicnom postupku;

c) imovinu za koju je Sud donio mjeru zamrzavanja, privremenog
oduzimanja, zaplijene ili drugu mjeru privremenog karaktera;

d) predmete i imovinu koji su oduzeti;

e) oduzetu imovinsku korist ste¢enu krivicnim djelom;



f) imovinu datu na ime jemstva u kriviénom postupku ili na osnovu ¢lana 29.
stav 2. ovog zakona.

(2) Ako je u toku postupka Sud donio odluku o vra¢anju predmeta ili imovine ili
ukinuo mjeru zamrzavanja ili oduzimanja imovine, mjeru zaplijene ili drugu
neophodnu mjeru privremenog karaktera, Agencija ¢e postupiti po odluci Suda i
osobi koju Sud odredi vratiti imovinu ili predmete koji su joj povjereni na ¢uvanje
I upravljanje.

(3) Ako Sud nije donio odluku iz stava (2) ovog ¢lana, Agencija upravlja oduzetom
imovinom i predmetima do pravosnaznosti odluke o trajnom oduzimanju predmeta
ili imovine.

(4) Predmete i imovinu iz stava (1) ovog ¢lana Agencija preuzima i vraca uz zapisnik.

(5) Zapisnik iz stava (4) ovog ¢lana sadrzi podatke o vlasniku i imovini, stanju u
kojem je imovina preuzeta, vrijednosti imovine, roku oduzimanja, privremenom ili
trajnom oduzimanju, na¢inu ¢uvanja, kao 1 drugi bitni podaci za koje se ukaze
potreba.

(6) Sadrzaj zapisnika o preuzimanju i vraéanju predmeta i imovine propisuje direktor
Agencije.

Clan 41.
(Evidencija o imovini)

(1) Agencija vodi evidenciju o0 imovini koja joj je povjerena na ¢uvanje i upravljanje.

(2) U evidenciju iz stava (1) ovog ¢lana unose se broj odluke, naziv suda, osnov i rok
oduzimanja, podaci o imovini, procijenjena vrijednosti imovine, ime, prezime,
jedinstveni mati¢ni broj gradana (JMBG) i adresa fizi¢kog lica, odnosno naziv,
sjediSte 1 identifikacioni broj pravnog lica od kojeg je imovina oduzeta.

(3) Nac¢in vodenja evidencije iz stava (1) ovog Clana propisuje ministar pravde
Federacije BiH.

Clan 42.

(1) Procjenu vrijednosti i koli¢inu oduzete imovine, za potrebe postupka, Sud moze
povjeriti Agenciji, koja vrSi procjenu oduzete imovine u trenutku njenog
oduzimanja.

(2) Agencija vrsi procjenu vrijednosti preuzete imovine prema njenoj trzi$noj
vrijednosti u trenutku preuzimanja.

(3) Procjenu vrijednosti imovine preuzete na ¢uvanje i upravljanje Agencija moze
povjeriti stru¢nom licu, organizaciji ili instituciji koje ispunjava uslove za vrSenje
te vrste poslova.

Clan 43.

(1) Agencija upravlja imovinom koja je privremeno oduzeta, na nacin koji garantuje
ocuvanje njene vrijednosti, uz najnize troskove.

(2) Agencija je duzna da se stara o zastiti interesa vlasnika imovine, savjesnih drzalaca
i lica kojima je imovina privremeno oduzeta, u skladu sa zakonom.

(3) Agencija moze u, iznimnim i opravdanim sluCajevima, zbog sprjeavanja
propadanja imovine i oCuvanja njene vrijednosti privremeno oduzetu imovinu
prodati, u skladu sa odredbama zakona, a novCana sredstva dobijena prodajom
cuvaju se do pravosnaznosti odluke na posebnom racunu Agencije i koriste za
povrat imovine, naknadu $tete i naknadu troskova unistenja imovine.



Clan 44.

(1) Upravljanje privremeno oduzetom imovinom Agencija moze povjeriti organizaciji
ili instituciji koja je registrovana i ispunjava zakonom propisane uslove za
upravljanje tom vrstom imovine.

(2) Prava i obaveze u pogledu upravljanja imovinom iz stava (1) ovog ¢lana ureduju se
ugovorom zaklju¢enim u skladu sa zakonom i na transparentan nacin.

(3) Organizacija ili institucija iz stava (1) ovog ¢lana duzna je da upravlja povjerenom
imovinom u skladu sa zakonom i obavezama iz ugovora.

(4) Nadzor nad upravljanjem povjerenom imovinom vr$i Agencija.

Clan 45.

(1) Privremeno oduzete predmete od historijske, umjetnicke i nauéne vrijednosti
Agencija moze predati na cuvanje specijalizovanim ustanovama, do pravosnaznosti
odluke.

(2) Privremeno oduzete dionice, novac, kao i dragocjene predmete, Agencija moze
predati na cuvanje odgovaraju¢im institucijama ili Centralnoj banci Bosne i
Hercegovine, do pravosnaznosti odluke.

Clan 46.

(1) U slucaju privremenog oduzimanja nepokretne imovine, Agencija je duzna da
preduzme mjere za njeno ¢uvanje i odrzavanje.

(2) Na prijedlog Agencije, a po pribavljenom misljenju nadleznog tuzioca, Sud moze
dati saglasnost da se privremeno oduzeta nekretnina izda u zakup, a dobivenim
nov¢anim sredstvima raspolaze se u skladu sa ovim zakonom.

(3) Za stetu uzrokovanu zakupom odgovara Federacija BiH prema op¢im pravilima o
odgovornosti za Stetu.

Clan 47.

(1) Imovina koja se mora unistiti zbog zastite zivota i zdravlja ljudi i Zivotinja, zastite
zivotne sredine, sigurnosnih 1 drugih razloga, uniStava se pod nadzorom nadleznih
organa, a u skladu sa zakonom.

(2) Odluku o0 unistenju i troskovima uniStenja donosi Sud na prijedlog Agencije.

Clan 48.

(1) Troskove Cuvanja i odrzavanja imovine i predmeta koji su joj povjereni snosi
Agencija.

(2) Ako je Sud donio odluku da zamrznuta ili priviemeno oduzeta imovina ostane kod
vlasnika, Agencija je duzna da vr§i nadzor nad upravljanjem povjerenom
imovinom radi o¢uvanja njene vrijednosti.

Clan 49.

(1) Prodaja oduzete imovine vrSi se javnim nadmetanjem koje se oglasava u
»Sluzbenim novinama Federacije BiH”.

(2) Lako kvarljiva roba i zZivotinje mogu se u iznimnim slucajevima hitnosti prodati
bez javnog nadmetanja.



(3) Imovina se prodaje po istoj ili vi$oj cijeni od procijenjene vrijednosti koju je
odredila Agencija.

(4) Ako imovina ne bude prodata nakon dva javna nadmetanja, prodaja se moze
1zvrSiti neposrednom pogodbom.

Clan 50.

(1) Ako prodaja nije uspjela neposrednom pogodbom, oduzeta pokretna imovina se
moze pokloniti u humanitarne svrhe.

(2) Odluku o poklonu imovine iz stava (1) ovog ¢lana, na prijedlog direktora Agencije,
donosi Vlada Federacije BiH.

Clan 51.

(1) Ukoliko usljed odredenih razloga poklanjanje imovine iz prethodnog ¢lana nije
moguce, donosi se odluka o uniStenju predmetne imovine.

(2) Odluku o unistenju imovine donosi direktor Agencije, nakon pribavljenog
miSljenja nadlezne institucije kojim se potvrduje postojanje zdravstvenih,
veterinarskih, fitosanitarnih, sigurnosnih ili drugih razloga propisanih zakonom.

(3) Imovina se uniStava pod nadzorom Agencije, u skladu s posebnim propisima i
preporukama prema misljenju institucije iz stava (3) ovog Clana.

Clan 52.

(1) Oduzeti predmeti od historijske, umjetnicke i naucne vrijednosti postaju vlasni§tvo
Federacije BiH i mogu se ustupiti specijalizovanim ustanovama, koje na prijedlog
direktora Agencije odredi Vlada Federacije BiH.

(2) Oduzeti dragocjeni predmeti, hartije od vrijednosti i drugi vrijednosni papiri,
postaju vlasniStvo Federacije BiH i predaju se Federalnom ministarstvu finansija.

Clan 53.

Na postupak prodaje oduzete imovine shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim
se ureduje izvrSni postupak, ako ovim zakonom nije druk¢ije propisano.

Clan 54.

(1) U skladu s odredbama ovog zakona Agencija postupa po pravosnaznim odlukama
Suda za oduzimanje imovine i imovinske koristi pribavljene kriviénim djelom.

(2) Na nacin iz stava (1) ovog Clana Agencija postupa po rjeSenju Suda kojim se
odreduje da je vrijednost data kao jemstvo, prihod Budzeta Federacije BiH.

Clan 55.

(1) O vrac¢anju zamrznute ili privremeno oduzete imovine odluku donosi Sud u skladu
sa odredbama ovog zakona.

(2) Sud odluku dostavlja Agenciji, koja vraca oduzetu imovinu, o ¢emu se sacinjava
zapisnik koji potpisuju ovlascéeno lice Agencije i lice kome se imovina vraca.

(3) Ako lice iz stava (1) ovog ¢lana u roku koji sud propise ne preuzme imovinu i ako
ne obavijesti Sud ili Agenciju o opravdanim razlozima nepreuzimanja, Agencija ¢e
predloziti da Sud donese odluku o0 oduzimanju imovine.



Clan 56.

(1) Ukoliko je zamrznuta ili privremeno oduzeta imovina prodata, Agencija je duzna
da osobi koju odredi Sud, vrati nov€ana sredstva dobijena prodajom imovine,
uvecana za prosje¢nu kamatu po videnju za odgovarajuci period.

(2) Ukoliko je imovina poklonjena ili uniStena, 0soba ima pravo na obeStecenje u
visini procjenjene vrijednosti oduzete imovine u trenutku njenog oduzimanja.

(3) Osoba iz stava 1. i 2. ovog ¢lana kome su vradena nov¢ana sredstva moze u roku
od 30 dana od dana povrata sredstava podnijeti Agenciji zahtjev za naknadu Stete
prouzrokovane zamrzavanjam ili privremenim oduzimanjem imovine.

(4) Ako zahtjev za naknadu Stete ne bude usvojen ili Agencija ne donese odluku o
zahtjevu u roku od 60 dana od dana podnoSenja zahtjeva, vlasnik moze Sudu
podnijeti tuzbu za naknadu $tete, a ako je zahtjev samo djelimi¢no usvojen, vlasnik
moze podnijeti tuzbu u odnosu na preostali dio zahtjeva.

Clan 57.

(1) Kada odluka o trajnom oduzimanju imovine postane pravosnazna, imovina i
novcana sredstva dobijena prodajom imovine postaju vlasnistvo Federacije BiH.

(2) Novcana sredstva dobijena prodajom trajno oduzete imovine, nakon namirenja
troSkova upravljanja imovinom uplacuju se u Budzet Federacije BiH.

Clan 58.

Agencija je duzna da obavijestiti Sud o svakoj provedenoj radnji naloZenoj
sudskom odlukom.

VI. MEDUNARODNA SARADNjA
Clan 59.

(1) Medunarodna saradnja u cilju oduzimanja imovine steCene izvrSenjem krivi¢nog
djela ostvaruje se na osnovu medunarodnog sporazuma.

(2) Ako medunarodni sporazum ne postoji ili neka pitanja nisu uredena medunarodnim
sporazumom, medunarodna saradnja ostvaruje se na osnovu odredbi ovog zakona.

Clan 60.

(1) Medunarodna saradnja, u smislu odredbi ovog zakona, obuhvata pruzanje pomoc¢i
u pronalazenju imovine steCene izvrSenjem krivicnog djela, zamrzavanje i
privremeno oduzimanje ili oduzimanje imovine ste¢ene izvrSenjem krivi¢nog djela.

(2) Nadleznost domaceg tuzilastva u postupku medunarodne saradnje iz stava 1. ovog
¢lana odreduje se shodnom primjenom odgovaraju¢ih zakonskih odredbi o
medunarodnoj pravnoj pomo¢i i izvrSenju medunarodnih ugovora u
krivicnopravnim stvarima.



Clan 61.

Pretpostavke za pruzanje pomoci u smislu ¢lana 60. ovog zakona su:

a) da traZzena mjera nije u suprotnosti sa osnovnim na¢elima domaceg pravnog
poretka,

b) da izvrSenje molbe inostranog organa ne bi $tetilo suverenitetu, javnom
poretku ili drugim interesima Bosne i Hercegovine, odnosno interesima
Federacije BiH,

C) da su u inostranom postupku donoSenja odluke o trajnom oduzimanju
imovine zadovoljeni standardi pravi¢nog sudenja.

Clan 62.

(1) Molba inostranog organa za saradnju, u smislu odredbi ovog zakona, dostavlja se
nadleznom tuzilastvu, preko Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine. Na isti
nacin dostavljaju se inostranom organu molba, odnosno odluka domaceg
tuzilastva, odnosno suda.

(2) U hitnim slucajevima, pod uslovom uzajamnosti, molba za pronalaZenje imovine,
zabranu raspolaganja, odnosno privremeno oduzimanje imovine moze se dostaviti
posredstvom Ministarstva unutra$njih poslova FBiH ukoliko to nije u suprotnosti
sa medunarodnim sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine i odnosne drzave.

Clan 63.

(1) Molba za saradnju u smislu odredaba ovog zakona sadrzi:

a) naziv organa koji podnosi molbu,

b) podatke o licu na koje se molba odnosi (ime, datum i mjesto rodenja,
drzavljanstvo i prebivaliste), a ako se radi o pravnom licu, i podatke o
sjediStu pravnog lica,

c) podatke o imovini u vezi sa kojom se trazi saradnja i njenoj povezanosti sa
licem iz tacke b) ovog stava i

d) konkretne radnje koje bi trebalo preduzeti i navodenje zakonskih odredaba
drzave moliteljice koje predstavljaju osnov za preduzimanje odredenih
mjera prinude.

(2) Molba za pronalazenje imovine steCene izvrSenjem krivicnog djela, pored podataka
iz stava 1. ovog €lana, sadrZi i1 okolnosti iz kojih proizlaze osnovi sumnje da je
imovina stecena izvrSenjem krivicnog djela.

(3) Molba za zamrzavanje, odnosno privremeno oduzimanje imovine steCene
izvrSenjem krivi¢nog djela, pored podataka iz stava 1. ovog Clana, sadrzi 1 odluku o
pokretanju finansijske istrage ili zahtjev tuzioca za zamrzavanje ili privremeno
oduzimanje imovine steCene izvrSenjem krivicnog djela od lica iz stava 1. taka b)
ovog Clana.

(4) Molba za oduzimanje imovine steCene izvrSenjem krivi¢nog djela, pored podataka
iz stava 1. ovog ¢lana, sadrzi i odluku suda o oduzimanju imovine stecene
izvrSenjem krivi¢nog djela od osoba iz stava 1. ta¢ka b) ovog ¢lana.

Clan 64.

Po prijemu molbe iz ¢lana 63. ovog zakona, tuzilac ispituje da li su ispunjene pretpostavke
iz ¢lana 61. ovog zakona.



Clan 65.

(1) Po donoSenju rjeSenja o usvajanju molbe za pronalaZenje imovine stecene
izvrSenjem krivi¢nog djela tuzilac upucuje zahtjev nadleznoj Jedinici da preduzme
neophodne radnje u cilju otkrivanja i pronalazenja imovine.

(2) Postupajuéi po zahtjevu iz stava 1. ovog ¢lana Jedinica u skladu sa odredbama
¢lana 8. do 13. ovog zakona preduzima mjere u cilju pronalazenja i obezbjedenja
dokaza o postojanju, lokaciji ili kretanju, prirodi, pravhom statusu ili vrijednosti
imovine ste¢ene izvrSenjem krivi¢nog djela.

Clan 66.

(1) Ako molba za zamrzavanje, privremeno oduzimanje ili oduzimanje imovine sadrzi
sve elemente propisane ¢lanom 63. ovog zakona, odluku donosi nadlezni sud. O
rocistu se obavjestava tuzilac i postavljeni branilac, odnosno punomo¢nik.

(2) Ako postoji opasnost da ¢e lice iz €lana 63. stav 1. tacka b) ovog zakona
raspolagati imovinom steCenom izvrSenjem krivicnog djela prije nego Sto bude
odluceno o molbi iz stava 1. ovog clana, sud moZze donijeti naredbu o zabrani
raspolaganja imovinom. Ova zabrana vazi do donosenja odluke suda o molbi.

Clan 67.

(1) Sud moze rjesenjem usvojiti ili odbiti molbu iz ¢lana 66. ovog zakona.
(2) Rjesenje iz stava 2. ovog Clana sud ¢e dostaviti postavljenom braniocu odnosno
punomo¢niku, tuziocu i Agenciji.

Clan 68.

(1) Protiv rjesenja suda iz ¢lana 67. stav 1. ovog zakona moze se izjaviti zalba o kojoj
odlucuje nadlezni sud.

(2) Zalba protiv rjesenja kojim je odluéeno o molbi za zamrzavanje ili privremeno
oduzimanje imovine izjavljuje se u roku od tri dana od dana dostavljanja rjeSenja, a
zalba protiv rjeSenja kojim je odlu¢eno o molbi za oduzimanje imovine izjavljuje
se u roku od osam dana od dana dostavljanja rjeSenja.

(3) Zalba ne odlaze izvrienje rjeSenja o zamrzavanju ili priviemenom oduzimanju
imovine, odnosno ne sprijeGava Agenciju da preduzme mjere za upravljanje
oduzetom imovinom.

Clan 69.

(1) Zamrzavanje ili privremeno oduzimanje imovine traje do okoncanja krivicnog
postupka, odnosno postupka po zahtjevu za trajno oduzimanje imovine u drzavi
moliteljici. Inostrani organ svakih 90 dana dostavlja obavjestenje domac¢em sudu o
toku postupka.

(2) Ako postupak iz stava 1. ovog ¢lana ne bude okonc¢an u roku od dvije godine od
donosenja rjesenja o zamrzavanju ili privremenom oduzimanju imovine, sud ¢e po
sluzbenoj duznosti ukinuti rjesenje.



Clan 70.

(1) Rjesenje o oduzimanju imovine postaje pravosnazno kada sud odbije kao
neosnovanu zalbu izjavljenu protiv tog rjesenja ili uvazi zalbu izjavljenu protiv
rjeSenja kojim je odbijen zahtjev za oduzimanje imovine i donese odluku o
oduzimanju imovine.

(2) Oduzetom imovinom steCenom izvrSenjem kriviénog djela raspolaze se u skladu sa
odredbama ovog zakona, osim ako nije drugacije utvrdeno medunarodnim
sporazumom.

VII. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 71.

(1) Sud moze imovinu koja je zamrznuta, privremeno oduzeta ili oduzeta prije poéetka
primjene ovog zakona predati Agenciji nakon isteka 60 dana od dana pocetka
primjene ovog zakona.

(2) Postupci u predmetima oduzimanja imovinske koristi steCene kriviénim djelom u
kojima je do dana stupanja na snagu ovog zakona donesena prvostepena odluka, po
odluci Suda mogu se nastaviti prema odredbama ovog zakona.

Clan 72.

Propisi potrebni za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 73.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenim
novinama Federacije BiH”.

PREDSJEDAVAJUCI PREDSJEDAVAJUCI
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OBRAZLOZENJE ZAKONA O UPRAVLJANJU ODUZETOM IMOVINOM
U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

I. - USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u odredbi IV.C.3. Ustava Federacije
BiH, kojom je predvideno da: “pravila postupka, potrebna da bi se osigurala jednakost u
postupanju kao i osnovni principi pravi¢nosti u postupcima pred sudovima i organizaciji
svih sudova bit ¢e uredeni zakonima Federacije”.

Prethodna odredba se posmatra u vezi sa odredbom iz ¢lana IV.A.20.(1) d) Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine, kojom je propisano, da je Parlament Federacije BiH
“nadlezan za donoSenje zakona o vrSenju funkcije federalne vlasti”.

Il. - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

U Federaciji BiH krivi¢nim zakonodavstvom je propisan osnov za oduzimanje imovinske
koristi proistekle iz kriviénog djela i to po principu da niko ne moze zadrzati takvu
imovinsku Kkorist, te da ¢e se ista oduzeti sudskom odlukom. Takoder, krivi¢nim
zakonodavstvom uredeno je privremeno oduzimanje predmeta, privremeno oduzimanje
imovine radi obezbjedenja, vracanje privremeno oduzetih predmeta, te druga vazna pitanja
iz ove oblasti, a sve u svrhu efikasnog sudskog postupka.

Institut proSirenog oduzimanja imovinske koristi pribavljene krivicnim djelom u
bosanskohercegovacko zakonodavstvo je prvi put uveden reformom krivicnog
zakonodavstva 2003. godine, a nesto detaljnije odreden izmjenama i dopunama Krivi¢nog
zakona Bosne i Hercegovine. Sa propisima drzave Bosne i Hercegovine koji ureduju
navedenu oblast uskladeni su zakoni u Federaciji Bosne 1 Hercegovine 1 Distriktu Bréko
BiH, dok je u Republici Srpskoj 2010. godine donosen potpuno novi posebni zakon,
odnosno lex specialis, te je Cinjenica da je ova oblast nejednako uredena unutar Bosne i
Hercegovine.

U Izvjestaju o napretku Bosne i Hercegovine u 2011. godini, u dijelu koji se odnosi na
borbu protiv organiziranog kriminala i terorizma, Evropska komisija konstatovala je da:
“Nedostaju ufinkovite strukture za upravljanje oduzetom imovinom i njeno
odrzavanje“, a §to je ponovljeno i u Izvjestaju o napretku Bosne i Hercegovine za 2013.g.
Istovremeno, Visoko sudsko i tuZilatko vije¢e je konstatovalo ,,da bi bilo cjelishodnije
posebnim zakonom regulisati i postupak oduzimanja i postupak upravljanja oduzetom
nezakonito steCenom imovinom.”“ Kona¢no, u dokumentu pod nazivom Pravni okvir
usaglasavanja oduzimanja nezakonito stecene imovine u zakonodavstvu na prostoru BiH
koji je izraden u okviru Projekta ,,EU PodrSka provedbi zakona u BiH, a na €iju pripremu
upucuje 1 Izvjestaj o napretku za 2013.g., propisuje se neophodnost donosenja posebnih
zakona-lex specialis u tri od Cetiri nivoa vlasti u kojim takvi zakoni ne postoje, odnosno na
nivou Bosne 1 Hercegovine, Federacije BiH 1 Br¢ko distrikta.

Taj Pravni okvir propisuje, izmedu ostalog, potrebu jasnog definisanja postupka istrage,
oduzimanja, zamrzavanja i privremenog oduzimanja, relevantne terminologije, te
upravljanja oduzetom, zamrznutom 1ili privremeno oduzetom imovinom, kao 1 potrebu $to
sveobuhvatnijeg pristupa ovoj materiji. Pravni okvir posebnu paznju pridaje neophodnosti
preciznog i ujednacenog definisanja pojma protivpravno pribavljene imovinske
koristi i drugih relevantnih pojmova, kao i usaglasenosti pojmova upotebljenih u



domadem zakonodavstvu sa precizno odredenim pojmovima koji se koriste u
medunarodnim konvencijama koje ovu temu detaljno razraduju.

Uzimaju¢i u obzir sveobuhvatnost ovog Pravnog okvira, kao i insistiranje na
implementaciji istog od strane evropskih i drugih medunarodnih zvani¢nika, na isti je
korisno podsjetiti i unutar ovog obrazlozenja. Pravni okvir tako sadrzi 18 minimalnih
standarda koje je neophodno ispoStovati pri izradi domaceg zakonodavstva u ovoj
oblasti:

PRAVNI OKVIR USAGLASAVANJA ODUZIMANJA NEZAKONITO STECENE
IMOVINE U ZAKONODAVSTVU NA PROSTORU BIH

1. Neophodnost donosenja-postojanja* posebnih zakona- lex specialis u tri od &etiri nivoa
zakonodavne vlasti kojim bi bila regulisana problematika oduzimanja nezakonito steCene
imovine i stvorena normativna osnova za efikasniju borbu protiv organizovanog kriminala,
korupcije i drugih teskih krivi¢nih djela koja potpadaju pod odredbe ovih zakona. Ovakav
nac¢in normiranja je nuzan radi sveobuhvatnog, jedinstvenog, efikasnog, preciznog i
ekonomic¢nog nacina uredenja ove izuzetno slozene materije.
U normativnoj razradi ovih zakonskih tekstova posebnu paznju posvetiti pitanjima:
1.1.Naziva ovih zakonskih tekstova. Nazivi treba da budu usaglaSeni i da
odgovaraju njegovom smislu — clju zakona.

1.2. Precizno i ujednaceno definisanje pojma protivpravno pribavljene imovinske
koristi i drugih relevantnih pojmova i to sve u skladu sa medunarodnim pravnim
standardima po ovom pitanju. Naime, jedno od obiljezja medunarodnih konvencija i
drugih medunarodnih pravnih akata posvecenih ovoj problematici je i to da sadrze po
prilicno precizne definicije osnovnih pojmova vezanih za postupak oduzimanja imovine
kriminalnog porijekla, §to im daje i karakter medunarodnog pravnog standarda. Ovakav
pristup ima svoje opravdanje prije svega u ¢injenici da se na taj nac¢in osigurava jednakost
postupanja 1 suzava moguénost izbjegavanja oduzimanja nekog od oblika imovine
kriminalnog porijekla. Medu ne malim brojem precizno odredenih pojmova ove vrste su
prije svega pojmovi ,,imovina®, ,,prihod”, ,sredstvo®, ,,zamrzavanje”, ,,konfiskacija“. Za
0snov normiranja ovog pitanja uzeti prevashodno Strazbursku, Varsavsku, Palermo i Be¢-
ku konvenciju.

1.3. Obim primjene zakona. Jedna od specifi¢nosti zakonskih tekstova ovog
karaktera je 1 ograniCenost obima njegove primjene. Odredbe zakona treba da se
primjenjuju na ta¢no konkretizovanu kategoriju  krivicnih djela. U propisivanju
kriterijuma kategorije krivi¢nih djela na koja zakon treba da se odnosi posebno uzeti u
obzir 1 dvije sljedece Cinjenice. Prvo, pozitivno krivicno zakonodavstvo na teritoriji BiH
ne pruza adekvatnu podlogu za oduzimanje nezakonito steCene imovine u krivicnim
predmetima kod bilo koje kategorije krivi¢nih djela. Drugo, krug kaznjivih djela na koje se
primjenjuju odredbe o privremenom i trajnom oduzimanju, zamrzavanju, zapljeni i konfiska-
ciji imovine proistekle iz krivicnog djela svakom novousvojenom konvencijom
medunarodnog karaktera sve se vise $iri. Tako npr. Varsavska konvencija iz 2005. god. daje i
mogucnost primjene ovih odredaba ne samo i kod krivi¢nih djela kod kojih je propisana
kazna zatvora preko godinu dana veé i kod drugih kategorija kaznenih djela uopste?.

! Termin ¢’postojanje’” upotrebljen je iz razloga $to u Republici Srpskoj veé postoji takav zakon (Zakon o oduzimanju
imovine proistekle iz krivi¢nog djela —“’Sl . glasnik RS*’, br.97/2008) . Kod ovog zakonskog teksta, kao $to je to
konstatovano na osnovu izvrSene analize date u IzvjeStaju eksperata, potrebno je izvrsiti odredene izmjene i dopune.

2 U ovom praveu se kreéu i najnovije intencije EU po ovom pitanju koje slijede trend Sirenja kataloga krviénih djela na
koja se primjenjuju posebni propisi o oduzimanju nezakonito stedene imovinske koristi, pri ¢emu se kao klju¢ni
kriteruijum uzima visina posebnog minimuma od jedne godine zatvora za pojedinacna krivi¢na djela.



1.4. Obima imovine i prihoda kriminalnog porijekla koji podlijezu oduzimanju. U
cilju moguc¢nosti §to potpunijeg oduzimanja nezakonito steCene imovine i spre¢avanja
eventualnih zloupotreba u tom postupku treba, u skladu sa medunarodnim standardima
propisati da mjera privremenog i trajnog oduzimanja, zamrzavanja, zapljene i konfiskacije
imovine obuhvata i imovinu u koju su prihodi kriminalnog porijekla transformisani; imo-
vinu stec¢enu iz zakonitih izvora, ako su se prihodi pomijesali, u cjelini ili djelimi¢no sa ta-
kvom imovinom kao i dobit ili druge koristi proistekle iz prihoda stecenih kriminalom od
imovine u koju su prihodi ste¢eni kriminalom transformisani ili od imovine sa kojim su
prihodi stec¢eni kriminalom pomijesani do visine procenjene vrijednosti pomijesanih priho
da.

1.5. Retroaktivnost primjene zakona. Polaze¢i od prirode mjere oduzimanja
nezakonito steCene imovine i jasnih stavova Evropskog suda za ljudska prava kao
nezaobilaznog izvora u zakonskom uredenju ove materije, zakon treba da ima retroaktivnu
primjenu.

1.6. Nadleznost organa za prakticnu realizaciju normi zakona. Jedan od
preduslova za uspjesnu realizaciju normi ovih zakonskih tekstova jeste i specijalizacija
organa zaduZzenih za prakti¢nu realizaciju njegovih normi. Obzirom na ovo zakonom se
mora precizno odrediti  vrsta organa , nacin njihovog formiranja (da li kao samostalni
organi ili specijalizovane organizacione jedinice policije, tuzilaStva, suda, instituicija
nadleznih za izvrSenje sudskih odluka), postupak njihovog postupanja, nacin obezbjedenja
medusobne kordinacije 1 medusobne saradnje i shodna primjena drugih zakonskih
propisa. U normiranju ovog pitanja posebna paznja treba da bude posvecena analizi
opravdanosti obrazovanja posebnog tijela (Agencije) za upravljanje oduzetom imovinom.

1.7. Finansijske istrage. Neizostavna faza postupka oduzimanja nezakonito steCene
imovine je faza finansijskih istraga. Od kvaliteta radnji preduzetih u ovoj fazi zavisi i
krajnji rezultat rada cijelog ovog postupka. Obzirom na ovo, njegovoj razradi mora biti
posvecena duzna paznja. Nije mali broj pitanja koja moraju biti normirana kada je rije¢ o
finansijskim istragama. Cilj njihove normativne razrade mora da bude stvaranje
normativne osnove za efikasno sprovodenje svih radnji finansijske istrage. Imajuci u vidu
ovako formulisan cilj ovim trima mjerama u normiranju finansijskih istraga mora biti
posveCena posebna paznja. To su: prvo mjere koje se ti¢u raspolaganja podacima i
informacijama o finansijskim transakcijama osoba za koje se sumnja da raspolazu sa
nezakonito ste¢enom imovinom buduci da je to jedan od klju¢nih preduvjeta za efikasno
oduzimanje imovinske koristi. Polaze¢i od ovog upravo i ve¢i broj medunarodnih
standarda propisuje ukidanje tzv. ,bankarske tajne” u svrhu otkrivanja, pracenja i
identifikacije nezakonito stecene imovine. Odnosno, u normiranje ove mjere treba dati
obavezuju¢i karakter odredbi kojima se informacije i podaci o bankovnim racunima i
bankovnim operacijama identifikovanih osoba moraju u¢niti dostupnim sudovima, sto je
inace u skladu sa Protokolom (2001) uz Konvenciju EU o uzajamnoj pravnoj pomoc¢i u
krivicnim predmetima. Drugo, dozvoljavanje moguénosti koris¢enja specijalnih istraznih
ovlas¢enja 1 tehnika za identifikaciju, otkrivanje i prikupljanje dokaza o imovini proiste-
kloj iz krivicnog djela. Trece, predvidanje mehanizama za efikasan pristup svim
relevantnim evidencijama o imovini, uklujéujuéi zemljiSne 1 druge knjige i upisnike,
registre pokretne imovine, evidencije o vlasnickim udjelima i trasankcijama, bankarske
evidencije, evidenicije dugovanja i potrazivanja i dr.

1.8. Koriscenja specijalnih istraznijh ovlaséenja i tehnika za identifikaciju, otkriva-
nje i prikupljanje dokaza o imovini proistekloj iz krivicnog djela . Pored standardnih
istraznih tehnika i ovlaséenja u postupku otkrivanja nezakonito steCene imovine
neophodno je predvidjeti u cilju ulazenja u trag i prikupljanja dokaza o imovini proistekloj
iz krivicnog djela i koristenje specijalnih istraznih tehnika kao $to su elektronsko pracenje
ili drugi oblici nadzora, tajne operacije, kontrolisane isporuke i dr. Dalje, u skladu sa



medunarodnim standardom ovog karaktera, treba da razmotri i moguénost usvajanja
takvih zakonskih i drugih mjera koje ¢e joj omoguciti da koristi specijalne istrazne tehnike
koje olakSavaju indetifikaciju i ulaZenje u trag prihodima kao i prikupljanje dokaza u vezi
sa njima, kao Sto je ,,opservacija, presretanje telekominikacija, pristup kompjuterskim
sistemima i nalog za predoCavanje odredenih dokumenata“. Osnovni, sasvim opravdani
razlog predvidanja ovakve jedne mogucnosti lezi u Cinjenici da se uspjesna borba protiv
krimnaliteta s ovakvim obiljezjem, kao u ostalom i drugih njegovih najtezih oblika uopste,
zbog njegove strukture 1 medunarodnog karaktera ne moze voditi klasi¢nim istraznim
ovlastenjima i tehnikama.

1.9. Mogucnost prebacivanja tereta dokazivanja na izvrSioca krivicnog djela. Naj-
vecu novinu u vidu odstupanja od Klasi¢nih krivicnopravnih instituta kada je rije¢ o
oduzimanju nezakonito ste¢ene imovine, posmatrano sa aspekta medunarodnih standarda,
predstavlja dozvoljavanje moguénosti primjene zakonskih pretpostavki i s tim u vezi
uvodi moguc¢nost prebacivanja tereta dokazivanja na izvrsioca krivi¢nog djela u vezi sa
imovinom za koju se pretpostavlja da je protivpravno ste¢ena. Shodno ovom, treba
predvidjeti zakonske i druge mjere koje mogu da budu potrebne da se zahtjeva da, u
slu¢aju krivicnih dela na koja se odnosi predmetni zakon pocinilac mora da dokaze
porijeklo navedenih prihoda ili druge imovine koja podlijeze oduzimanju.

1.10. Normiranje mjere privremenog oduzimanja imovine. U cilju obezbjedenja
mjere trajnog oduzimanja protivpravno pribavljene imovine uz puno postovanje postupka
utvrdivanja i odlucivanja njenog definitivnog oduzimanja neophodno je predvidjeti
uslove privremenog oduzimanja imovine za koju postoji potreban stepen sumnje da je
pribavljena na nezakonit na¢in kao i na¢in njenog obezbjedenja i raspolaganja za vrijeme
privremenog oduzimanja. U ovom kontekstu neophodno je izvrSiti 1 usaglasavanje
odredaba o mjerama osiguranja i privremenog oduzimanja imovine za koju se sumnja da
je pribavljena krivicnim djelom sa drugim srodnim zakonima iz oblasti parni¢mog i
izvr$nog postupka.

1.11.Uskladivanje = duzine rokova za trajno oduzimanje protivpravno stecene
imovine sa potrebom njenog efikasnog oduzimanja i eventualnog izbjegavanja nalozenog
oduzimanja imovine.

1.12. Predvidanje adekvatnih instrumenata upravljanja oduzetom, zamrznutom ili
zapljenjenom imovinom. Polaze¢i od cinjence da je jedno od vaznih obiljezja postupka
oduzimanja protivpravno stecene imovine i njeno oduzimanje- zamrzavanje, zaplijena
kao i c¢injenice da postupak njenog trajnog oduzimanja moze da traje i duzi vremenski
period neophodno je predvidjeti adekvatne instrumenate upravljanja oduzetom -
zamrznutom ili zaplijenjenom imovinom. Cilj mjera je obezbedenje valjanog upravljanja
zamrznutom ili zaplijenjenom imovinom.

1.13. Neophodnost preciziranja nacina i uslova prosirenog oduzimanja imovine
budu¢i da odredbe pozitivnog krivicnog zakonodavstva ne predstavljaju adekvatnu
normativnu osnovu za prakrtinu realizaciju mjere u skladu sa njenom suStinom. U
normiranju ove materije posebno uzeti u obzir najnovija rjeSenja nastala pod okriljem EU.

1.14. Normiranje mogucnosti oduzimanja zakonite - odnosno zamjenske imovine u
protivrednosti nezakonito ste€ene imovine, a S$to svoju podlogu nalazi u relevatnim
medunarodnim konvencijama (prije svega Konvenciji Savjeta Evrope o pranju, traZenju,
zaplijeni i oduzimanju prihoda stecenih kriminalnom i o finansiranju terorizma.

1.15. Oduzimanje imovinske koristi bez postojanja krivicne presude, koje dolazi u
obzir u onim slu¢ajevima kada postoji sumnja da je imovina stecena izvrsenjem krivi¢nog
djela a osumnjiceni ili optuzeni nije dostupan organima krivicnog gonjenja usljed smrti ili
bjekstva osumnji¢enog ili optuzenog ili drugih procesnih okolnosti koje iskljucuju
krivi¢no gonjenje.



1.16. Implementacija medunarodnih pravnih standarda u tekst zakona. Polazeci
od sve izrazenijeg medunarodnog karaktera kriminaliteta uopSte a posebno kriminaliteta
imovinskog karaktera, na nivou medunarodne zajednice kao cjeline doneseno je niz
medunarodnih pravnih akata ¢iji je predmet regulisanja nacin 1 uslovi Sto efikasnijeg
suprotstavljanja kriminalnim aktivnostima bez obzira na kom prostoru su one pocinjene.
Jedan od klju¢nih ciljeva njihovog dono$enja je stvaranje medunarodnih pravnih standarda
I u ovoj oblasti. lole detaljnija analiza relevantnih pravnih izvora pokazuje postojanje
njihovog ne malog broja a njihovo implementiranje u konkretne zakonske tekstove se
uopsSte ne moze staviti pod znak pitanja. Medutim, u postupku normiranja ove kao i bilo
koje druge problematike u nacionalno zakonodavstvo, neophodno je uzeti u obzir i dve
sljedece cinjenice. Kao prvo, su rjeSenja prisutna u kompetentnom komparativnom
zakonodavstvu bez obzira kojem sistemu (kontinentalnom ili anglosaksonskom) pripadaju,
uz posebno vodenje racuna o rjeSenjima zakonodavstava koja imaju sli¢nu pravnu tradiciju
sa zakonodavstvom na teritoriji BiH. Drugo, pravnu tradiciju i drustveno-politicke prilike
prostora za koji se stvara konkretna norma. Samo u slucajevima kada domace
zakonodavstvo ispunjava ove pretpostavke ono je u funkciji Zeljenog stepena efikasnosti
borbe protiv kriminaliteta uopste a time i u funkciji adekvatnog oduzimanja imovine
proistekle iz krivicnog djela.

Medu ne malim brojem medunarodnih pravnih standarda ovog karaktera koji
trebaju biti implementirani u predlozene zakonske tekstove spadaju prevashodno sljedeci:
Preciziranje oshovnih pojmova postupka oduzimanja nezakonito ste¢ene imovine;
standard broja kaznjivih djela na koja se primenjuju odredbe o oduzimanju nezakonito
stecene imovine; standard obima imovine i prihoda kriminalnog porijekla koji podlijezu
oduzimanju; standard mogucnosti koris¢enja specijalnih istraznih ovlaséenja i tehnika za
identifikaciju, otkrivanje i prikupljanje dokaza o nezakonito ste¢enoj imovini; mogucnost
prebacivanja tereta dokazivanja na izvrSioca kriviénog djela; standard nacina upravljanja
zamrznutom ili zaplijenjenom imovinom; standard pruzanja medunarodne pomoci i sarad-
nje; standard oduzimanja imovinske Kkoristi bez postojanja krivicne presude;
inkriminisanje posjedovanja imovine koja se ne moze opravdati zakonitim prihodima,
odnosno posjedovanja imovine ¢ija vrednost nije proporcionalna prijavljenim prihodima
neke osobe za koju postoje dokazi da je u cestim kontaktima sa osobama iz kriminalnog
miljea ( prosirenje odredbi 0 oduzimanju na tzv. ,,povezane osobe®).

1.17. Predvidjeti instrumente zastite prava trecih osoba. Re¢ je o osobama koje su
postupale bona fide u odnosu na okolnost porijekla imovine.

1.18. Medunarodna saradnja u postupku otkrivanja i oduzimanja nezakonito
stecene imovine. Polaze¢i od ¢injenice medunarodnog karaktera sve veceg broja krivi¢nih
dela koji se vrse s ciljem nezakonitog sticanja imovinske koristi kao i slobode kretanja
ljudi iz jedne drzave u drugu, nerijetko bez bilo kakvih administrativnih prepreka, sve me-
dunarodne konvencije i drugi relevantni izvori posveceni predmetnoj problematici propi-
suju obavezu medunarodne saradnje radi sprovodenja istraga i postupaka ciji je cilj
oduzimanje sredstava i prihoda stec¢enih kriminalom. U normativnoj razradi ove
problematike posebno treba uzeti u obzir odredbe Varsavska konvencije koja je svoja dva
poglavlja posvetila upravo ovom standardu. Re¢ je o Glavi IV (¢l. 15-45) koja razraduje
opsta pitanja nacela i mjera medunarodne saradnje i Glavi V (¢l. 46-48) koja je posveéena
saradnji finansijskih obavestajnih sluzbi. Prema opstim nacelima medunarodne saradnje
propisanim Varsavskom konvencijom, od drzava potpisnica se trazi saradnja u najsiroj
mogucoj mjeri koja treba da obuhvati saradnju u istrazi i donosenju privremenih mjera u
cilju konfiskacije dobiti i sredstava stecenih krivicnim delom ili uplate nov¢anog iznosa
koji odgovara vrijednosti stecenoj kriminalom. Istrazna pomo¢ podrazumjeva obezbjede-
nje dokaza u pogledu postojanja, lokacije, kretanja, prirode, pravnog statusa ili vrijednosti



imovine podlozne konfiskaciji. Posebno se insistira na informacijama o bankovnim racu-
nima i racunima u nebankarskim finansijskim institucijama, operacijama obavljenim u od-
redenom periodu u ovim institucijama ukljucuju¢i i nadzor nad bankarskim i nebankar-
skim finansijskim transakcijama kao i pruzanju spontanih informacija o sredstvima i pri-
hodima stecenim kriminalom, kada se smatra da to moze dovesti do pokretanja istrage u
drugoj drzavi.

Prilozeni Nacrt zakona na detaljan i sveobuhvatan nacin implementira svih 18 minimalnih
standarda, te posebnu paznju posvecuje uskladenosti terminologije i drugih ponudenih
rjeSenja sa relevantnim medunarodnim konvencijama u ovoj oblasti na koje se Pravni
okvir poziva. Prilozeni Nacrt zakona je prvi u Bosni i Hercegovini koji je ovom pitanju
pristupio na taj nacin, te podsjeCamo na stav Specijalnog predstavnika Evropske unije u
BiH, g. Peter Sorensena, od 13. decembra 2013.g., u kojem se isti¢e neophodnost
uklju¢ivanja svih 18 zajedni¢kih minimalnih standarda prilikom izrade zakona.

Takoder, pored toga Sto priloZzeni Nacrt zakona, na detaljan i sveobuhvatan nacin
implementira svih 18 navedenih minimalnih standarda, on takoder implementira i niz
relevantnih odredbi koje proisticu iz normiranja ove materije unutar medunarodnih
konvencija, ukljucujuéi StrasburSku, VarSavsku, Palermo i Becku konvenciju, kao i
nedavno usvojenu Zakonodavnu rezoluciju Evropskog parlamenta od 25. februara 2014. o
prijedlogu Direktive Europskog parlamenta i VijeCa o zamrzavanju i oduzimanju
imovinske koristi ostvarene kaznenim djelom u Evropskoj Uniji.

Kao takav, prilozeni Nacrt zakona predstavlja ne samo najsveobuhvatnije tretiranje ove
materije u Bosni i Hercegovini do sada, ve¢ ispunjava sve uslove, misljenja i preporuke
ponudene od strane relevantnih domacih 1 medunarodnih institucija o ovom pitanju, koje
je od izrazite vaznosti kako za evropski put Bosne i Hercegovine tako 1 za efikasno
obraCunavanje sa svim oblicima kriminala i smanjenja kriminaliteta uopste.

I11. - USKLADENOST PROPISA S EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM |
MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Pored navedenih instrumenata, ovaj Nacrt zakona je uskladen i1 sa propisima EU 0
oduzimanju imovine: Dokument o zajednickom djelovanju 98/699/JHA 1 Okvirne odluke
2001/500/JHA 1 2005/212/JHA. Bitno je ista¢i da o privremenom oduzimanju predmeta i
imovine govori se u medunarodnim dokumentima, i to ne samo sa aspekta zastite osnovnih
prava 1 sloboda (npr., ¢l. 8. EKLJP ili ¢l. 1. Protokola br. 1. EKLIJP), ve¢ 1 iz razloga
uspjeSnog suzbijanja kriminaliteta. U medunarodnim dokumentima su tako postavljeni
standardi za nacionalna zakonodavstva, kako bi se efikasnije borili protiv organiziranog
kriminaliteta. To podrazumijeva ugradnju u domace pravo jacih mjera koje ¢e dozvoliti
drzavama da pod zakonskim uslovima konfiskuju imovinu ste€enu krivicnim djelom 1i
primjenu oStrijih mjera protiv transnacionalnog ograniziranog kriminaliteta.

Radi navedenog, krivi¢no zakonodavstvo Bosne i Hercegovine uskladeno je sa obavezama
iz ove oblasti koje proizilaze iz Konvencija Vije¢a Evrope (npr. Konvencija Vijeca
Evrope o pranju, traganju, privremenom oduzimanju i oduzimanju prihoda stecenih
krivicnim djelom i finansiranjem terorizma, Konvencija o pranju, traganju, privremenom
oduzimanju i oduzimanju prihoda stecenih krivicnim djelom, Krivi€énopravna konvencija
protiv korupcije, Evropska konvencija o sprjeCavanju terorizma, Konvencija o
kibernetickom kriminalu, Konvencija Vije¢a Evrope o borbi protiv trgovine ljudima...) i
Konvencija UN (npr. Konvencija protiv nezakonitog prometa opojnih droga i



psihotropnih  supstanci, Konvencija Ujedinjenih naroda protiv transnacionalnog
organiziranog kriminala, Protokol o sprje¢avanju, zaustavljanju i kaZnjavanju trgovine
ljudima, naroCito zenama i djecom, kojim se dopunjuje Konvencija UN protiv
transnacionalnog organiziranog kriminala.

IV. - FINANSIJSKA SREDSTVA ZA PROVODENJE PROPISA

Ovim zakonom je predvideno je da se sredstva za implementaciju, ukljucujuéi i
organizovanje i rad Agencije osiguravaju u budzetu Federacije BiH. S obzirom da je
predvideno da Agencija djeluje kao samostalna upravna organizacija u sklopu Ministarstva
pravde FBiH, a sto je u skladu sa preporukama iz Pravnog okvira, troskovi te Agencije po
pitanju relevantnih ljudskih resursa i pratece opreme bi bili svedeni na minimum.

Tako pored placa zaposlenih, treba osigurati racunarku opremu i kancelarijski namjestaj.
Osiguranje sredstava za nabavku opreme zavisi od ukupnog broja zaposlenih u Agenciji.
Ukoliko se pretpostavi da bi Agencija imala oko 10 uposlenih, te da svaki zaposleni treba
imati racunar, ukupna vrijednost takve opreme bi iznosila oko 15.000 KM, a za zaposlene
treba osigurati i adekvatan kancelarijski namjestaj Sto bi iznosilo oko 10.000 KM. Treba,
medutim, razmotriti i moguénost da bi se neka od tih sredstava mogla osigurati iz
postojecih kapaciteta Ministarstva pravde FBiH. Trajni smjestaj bi takoder potencijalno
bilo mogucée unutar prostora kojim raspolaze Ministarstvo pravde FBiH, a treba se
razmotriti moguénost ustupanja prostora i od strane neke druge institucije FBiH.

U svakom slucaju, zakup objekta u Sarajevu za kancelarijski prostor i cca 500 m?
skladi$nog prostora bi kostao oko 100.000 KM godisnje, a ukoliko se samo budu placali
troskovi investicionog odrZavanja, troSkovi ¢e se smanyjiti za vise od 50%. Tekuc¢i izdaci za
odrzavanje ovakvog prostora iznose cca 15.000 KM.

Bruto place treba se trebaju planirati vode¢i ra¢una o razvrstavanju u platne razrede i
koeficijente u skladu sa Zakon o placama i naknadama u organima vlasti Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br 45/10 i 111/12). Imaju¢i u vidu broj
novozaposlenih u Agenciji, Skolsku spremu, potrebno radno iskustvo kao procent uvecanja
za radni staz, poreze 1 doprinose te vaZzeci iznos osnovice za obracun, bruto place na
godisnjem nivou bi iznosile oko 250.000 KM. Za ostale nespomenute rashode, moze se
planirati iznos 10.000 KM.

Konaéno, Federacija BiH ¢e u prvoj godini primjene Zakona biti duzna da osigura oko
400.000 KM, a u naredenim godinama nakon §to Agencija po¢ne upravljati oduzetom
imovinom treba planirati 1 troSkove cuvanja, odrzavanja 1 drugog upravljanja tom
imovinom. Neophodno je, medutim, uzeti u obzir ¢injenicu da ovaj Nacrt zakona predvida
mehanizme za ¢iju upotrebu se moze pretpostaviti da ¢e rezultirati znacajnim prihodom po
budzet Federacije BiH kroz sredstva ostvarena prodajom ili drugim koriStenjem oduzete
imovine. Takoder, ostaje mogucnost da se osiguraju sredstva iz IPA fondova, a uvijek
treba racunati i na Vlade pojedinih drzava i medunarodnih organizacija za sufinansiranje i
podrsku za uspostavu i jaCanje kapaciteta kako Agencije tako i implementacije ovih
zakonskih rjesenja uopste.



